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Prerequisits

Dado que el estudiante ha demostrado, mediante la obtencién de los créditos
correspondientes a las asignaturas de formacion basica y las obligatorias, haber
adquirido las competencias basicas, debera ser capaz de expresarse con correccion
oralmente y por escrito.

En el caso de expresion escrita, se entiende que el estudiante redacta parrafos con
contenido pleno. Se tendran en cuenta, obviamente, las faltas de ortografia, la
puntuacion y la estructura del discurso. Las faltas descontaran 0,25 puntos cada una.

Las actividades, practicas y trabajos presentados en la asignatura deberan ser
originales y no se admitira, bajo ninguna circunstancia, el plagio total o parcial de
materiales ajenos publicados en cualquier soporte. El estudiante debera explicitar
convenientemente, segun los usos de la documentacion bibliografica, la autoria de
todas las citas y el uso de materiales ajenos. La eventual presentacién de material no
original sin indicar adecuadamente su origen, acarreara automaticamente la calificacion
de suspenso (0).

Asimismo se considera que el estudiante conoce las normas generales de presentacion
de un trabajo académico. No obstante, podra aplicar las normas especificas que pueda
indicarle el profesor de la asignatura, si asi lo cree necesario.

Objectius

"Lexicologia del espafol" se integra en el conjunto de la materia Linguistica espafola
sincronica y forma parte de los 12 créditos optativos con los cuales el estudiante
completa el curso de tercero del Grado de Lengua y Literatura espafola.
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Entre los objetivos formativos basicos se pretende que el estudiante adquiera las
herramientas metodoldgicas necesarias para el estudio del [éxico. Al finalizar el curso, el
estudiante sera capaz de

® Describir y analizar la estructura, funcionamiento y evolucion del Iéxico del espanol
tanto desde el punto de vista sincrénico como desde el punto de vista diacroénico.

® Establecer la funcién del componente léxico en el sistema linguiistico del espafol y
su relacion con los demas componentes de la lengua.

® Describir y analizar la estructura, funcionamiento y evolucion del léxico del espanol
tanto desde el punto de vista sincrénico como desde el punto de vista diacronico.

® Estudiar las distintas clases de unidades lexicolégicas del espafiol y su
organizacion en paradigmas. Clases léxicas y clases gramaticales: sus
diferencias.

® Adquirir y aplicar las herramientas metodoldgicas del estudio del léxico.

® Conocer y utilizar las fuentes bibliograficas basicas de la lexicologia del espafiol.

Competéncies

Llengua i literatura espanyoles

® Analitzar els principals fendomens de variacio linglistica de I'espanyol (variacid historica, geografica,
social i pragmatica).

® Coneixer i utilitzar adequadament els recursos tradicionals i electronics propis de la llenguaii la
literatura espanyoles i ser capag d'elaborar un treball académic amb aquests recursos.

® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

® Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacio d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracié i la defensa
d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seva area d'estudi.

Resultats d'aprenentatge

Explotar totes les possibilitats dels diccionaris electronics.

Fer presentacions orals utilitzant un vocabulari i un estil académics adequats.

Interpretar la informacio sobre la variacio lingtistica que proporcionen els diccionaris.

Presentar treballs en formats ajustats a les demandes i els estils personals, tant individuals com en
grup petit.

Resoldre problemes de manera autonoma.

6. Sintetitzar els coneixements adquirits sobre I'origen i les transformacions experimentades pels diversos
camps d'estudi de la disciplina.
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Continguts

1.- La lexicologia como disciplina. El componente Iéxico y el lexicdn. La nocion de
palabra. Rasgos léxicos y rasgos gramaticales. Las clases de palabras en espafol. La
descomposicion léxica.

2.- La unidad léxica. Unidades inferiores y superiores a la palabra. La nocion de
lexicalizacion. Las unidades locucionales.

3.- El significado de la palabra. El problema de la delimitacidon de los items Iéxicos. La
homonimia y la polisemia. Las relaciones semanticas entre palabras: identidad y
oposicion; hiponimia e hiperonimia; metafora y metonimia. Las jerarquias léxicas. Los
campos semanticos.
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4.- Las relaciones de seleccion. Modelos proyeccionistas y neoconstructivistas del
Iéxico. Las alternancias Iéxicas. Los esquemas cognitivos: fondo y figura. Las nociones
de coincidencia central y terminal. Las unidades vectoriales. El lexicon generativo.

5.- La formacién y evolucion del Iéxico del espafol desde el punto de vista histérico:
fondo patrimonial, morfologia Iéxica y préstamos. Pérdida |éxica y arcaismos.

6.- La evolucion semantica en el Iéxico del espainol. El cambio semantico. Mecanismos
(procesos metaforicos y metonimicos, etimologia popular y elipsis).

7.- La etimologia y el concepto de familia Iéxica desde el punto de vista
morfo-etimoldgico. Fuentes basicas y herramientas metodoldgicas para el estudio
histérico del Iéxico.

Metodologia

El aprendizaje de esta asignatura por parte del alumno se distribuye de la manera
siguiente:

* Actividades dirigidas (35%). Estas actividades se dividen en clases magistrales
y en practicas y seminarios dirigidos por el profesor, en que se combinara la
explicacion tedrica con la discusion de todo tipo de textos.

* Actividades supervisadas (10%). Se trata de tutorias programadas por el
profesor, dedicadas a la correccion y comentario de problemas en los diferentes
niveles de analisis linguistico.

* Actividades autonomas (50%). Estas actividades incluyen tanto el tiempo
dedicado al estudio personal como a la realizacion de reseias, trabajos y
comentarios analiticos, asi como a la preparacion de presentaciones orales.

* Actividades de Evaluacion (5%). La evaluacion de la asignatura se llevara a
cabo mediante presentaciones orales y pruebas escritas.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Assisténcia i participacio a classe 52,5 21

Tipus: Supervisades

Avaluacid 7,5 0,3

Seminaris i atenci6 personalitzada 15 0,6

Tipus: Autdonomes

Elaboracio de treballs i resolucié d'exercicis 25 1
Lectures i estudi dels continguts del curs 50 2
Avaluacio

La calificacion del curso se obtendra mediante:
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* Dos ejercicios de evaluacion (60%)
* Un trabajo (40%)

El estudiante que no presente ninguna de las actividades de evaluacion se
considerara "no presentado" y perdera el derecho a la revaluacion.

La nota de la asignatura se obtendra del promedio de las diferentes calificaciones de
evaluacion, siempre y cuando ninguna de ellas sea inferior a 4 puntos sobre 10. Se
permitira la revaluacion a todos aquellos alumnos cuya media de la asignatura no sea
inferior a 3.

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS  Resultats d'aprenentatge

Prova de lexicologia diacronica 30% O 0 1,2,3,4,5,6

Prova de lexicologia sincronica (setmana 7a del curs) 30% O 0 1,2,3,4,5,6

Treball de curs 40% O 0 1,2,3,4,5,6
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